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F-Brive-la-Gaillarde: Obstuga regularnych polaczefi lotniczych

Obsluga regularnych polaczefi lotniczych miedzy Brive i Paryzem (Orly)

Zaproszenie do skladania ofert ogloszone przez Francj¢ zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. d) rozporza-
dzenia Rady (EWG) nr 2408/92 dotyczacym obowigzku uzytecznosci publicznej

(2006/C 151/09)

1. Wprowadzenie: Zgodnie z przepisami art. 4 ust. 1 lit. a)

rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2408/92 z dnia 23 lipca
1992 r. w sprawie dostepu przewoznikow lotniczych
Wspélnoty do wewngtrzwspdlnotowych tras lotniczych,
Francgja podjela decyzje o nalozeniu obowigzku uzytecz-
nosci publicznej w odniesieniu do obstugi regularnych
polaczent lotniczych Brive (Laroche) a Paryzem (Orly).
Wymagania zwigzane z tym obowiazkiem uzytecznosci
publicznej zostaly opublikowane w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej C nr 199/02 z dnia 23.8.2003.

Francja postanowila, ze, jezeli w terminie do dnia 5
grudnia 2006 r. zaden przewoznik lotniczy nie
rozpocznie lub nie bedzie wlasnie rozpoczynal obstugi
wspomnianych regularnych pofaczen lotniczych, zgodnie
z obowigzkiem uzytecznosci publicznej i bez ubiegania
si¢ o dofinansowanie, w ramach procedury przewidzianej
w art. 4 ust. 1 lit. d) wyzej wymienionego rozporzadzenia,
nalezy ograniczy¢ dostep do tej trasy do jednego przewoz-
nika i w drodze przetargu przyzna¢ mu prawo do obstugi
tego polaczenia od dnia 5 stycznia 2007 r.

. Podmiot zamawiajacy: Mairie de Brive-la-Gaillarde,
place de I'Hotel de Ville, BP 433, F-19312 Brive-la-Gail-
larde Cedex. Tél. (33-5) 55 18 18 80. Fax (33-5) 55 18
16 99.

. Przedmiot przetargu: Zapewnié, poczawszy od dnia 5
stycznia obsluge wspomnianych regularnych polaczen
lotniczych, zgodnie z obowigzkiem uzytecznosci
publicznej opublikowanym w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej C nr 199/02 z dnia 23.8.2003.

Nalezy odnotowal, ze polgczenia te poczatkowo obstugi-
wane z portu lotniczego w Brive (Laroche), beda obslugi-
wane z portu lotniczego w Brive (Souillac), kiedy port ten
zostanie otwarty (przewidywana data: pierwszy kwartal
2008 r.)

. Najwazniejsze cechy umowy: Umowa w sprawie prze-
kazania obowigzku uzytecznosci publicznej, zawarta
miedzy przewoznikiem, merostwem Brive-la-Gaillarde
oraz wladzami krajowymi, zgodnie z art. 8 dekretu nr
2005-473 z dnia 16 maja 2005 r. dotyczacym w szcze-
gblnosci  zasad przyznawania dofinansowania przez
panstwo.

Ustugodawca otrzyma przychody. Merostwo Brive-la-Gail-
larde oraz wladze krajowe zaplaca ustugodawcy kwote
odpowiadajacg réznicy pomiedzy wydatkami faktycznie
poniesionymi przez ustugodawce w zwigzku z obslugg
polaczenia (bez uwzglednienia podatkéw, takich jak VAT
lub oplaty wlasciwe dla transportu lotniczego) a
wplywami z dzialalnoci komercyjnej (bez uwzglednienia
podatkéw, takich jak VAT lub oplaty wlasciwych dla
transportu lotniczego), do maksymalnej wysokosci dofi-
nansowania, na jakie podjal zobowigzanie, po odjeciu

ewentualnych opfat karnych, o ktérych mowa w art. 9-4
niniejszego ogloszenia.

. Czas trwania umowy: Czas trwania umowy (o przeka-

zaniu obowigzku uzytecznosci publicznej) wynosi trzy lata
od dnia 5 stycznia 2007 r.

. Udzial w przetargu: W przetargu mogg uczestniczy¢

wszyscy wspllnotowi przewoznicy lotniczy posiadajacy
wazng licencj¢ na prowadzenie dzialalnosci wydang na
mocy rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2407/92 z dnia 23
lipca 1992 r. w sprawie przyznawania licencji przewoz-
nikom lotniczym.

. Procedura udzielania zaméwien i kryteria wyboru:

Niniejsze zaproszenie do skladania ofert podlega prze-
pisom art. 4 ust. 1 lit. d), e), f), g), h) oraz i) rozporza-
dzenia (EWG) nr 2408/92, jak réwniez przepisom art. L.
1411-1 i kolejnych kodeksu ogélnego jednostek terytorial-
nych, dotyczacym przekazywania obowiazku uzytecznosci
publicznej oraz ich odno$nym przepisom wykonawczym
(mianowicie dekretowi nr 97-638 z dnia 31 maja 1997 r.
do celéw wykonania ustawy nr 97-210 z dnia 11 marca
1997 r. dotyczacej wzmocnienia dzialan przeciwko pracy
nielegalnej) oraz dekretowi nr 2005-473 z dnia 16 maja
2005 r. dotyczagcemu w szczegdlnosci zasad przyznawania
przez panstwo dofinansowania, jak rowniez trzem
zarzgdzeniom z dnia 16 maja 2005 r. do celéw wyko-
nania tego dekretu.

7-1. Wymagane dokumenty

Wraz ze zgloszeniem kandydaci musza przedstawié
nastepujace dokumenty:

— zgloszenie podpisane przez kierownika lub jego
przedstawiciela z zalaczonym upowaznieniem do
podpisywania,

— krétki opis przedsigbiorstwa, okreslajacy profe-
sjonalne i finansowe mozliwosci kandydata w
dziedzinie transportu lotniczego, oraz ewentualne
referencje w tym zakresie; opis ten ma za zadanie
umozliwi¢ stwierdzenie, czy kandydat jest w
stanie  zapewni¢  ciaglos¢  wykonywania
obowiazku uzytecznosci publicznej i réwne trak-
towanie  uzytkownikéw;  kandydat  moze
wzorowac si¢ na modelu formularza DC5 uzywa-
nego w procedurze udzielania zamowien publicz-
nych,

— calkowite obroty i obroty z omawianej dzialal-
nosci w ciggu trzech ostatnich lat lub, na
zyczenie kandydata, bilans i rachunek wynikéw
za trzy ostatnie lata dzialalnosci, jezeli kandydat
nie jest w stanie przedtozy¢ wymienionych doku-
mentéw, musi przedstawi¢ odpowiednie wyjas-
nienie,
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— nota techniczna dotyczaca tego, w jaki sposéb
kandydat zamierza odpowiedzie¢ na zapytanie
ofertowe, jezeli zostanie zaproszony przez mero-
stwo Brive-la-Gaillarde do przedstawienia oferty,
obejmujaca w szczegdlnosci:

srodki techniczne 1 zasoby ludzkie, jakie
kandydat  przeznaczy do celéw  obstugi
polaczenia,

liczba, kwalifikacje i forma zatrudnienia pracow-
nikéw oraz, w razie potrzeby, rekrutacja, jaka
zamierza przeprowadzi¢ kandydat,

typy uzywanych samolotéw oraz w razie
potrzeby ich numery rejestracyjne,

kopia licencji na prowadzenie dzialalnosci prze-
woznika lotniczego oferenta,

jezeli licencja na prowadzenie dzialalnoci
wydana zostala przez panistwo cztonkowskie Unii
Europejskiej inne niz Francja, oferent musi
réwniez podaé nastgpujace informacje:

kraj wydania licencji pilota,
przepisy majace zastosowanie do umoéw o prace,

przynalezno$¢ do systemu ubezpieczen spolecz-
nych,

— $rodki podjete w celu przestrzegania przepiséw
art. L. 341-5 oraz D. 341-5 i nastgpnych kodeksu
pracy dotyczacych czasowego oddelegowania
pracownikéw etatowych w celu wykonywania
obowigzkow na terytorium kraju,

— $wiadectwa lub o§wiadczenia przewidziane w art.
8 dekretu nr 97-638 z dnia 31 maja 1997 r. oraz
w zarzadzeniu z dnia 31 stycznia 2003 r. w celu
stosowania art. 8 wyzej wymienionego dekretu,
potwierdzajace zgodng z prawem sytuacj¢ kandy-
data z punktu widzenia spoczywajacych na nim
zobowiazan podatkowych i socjalnych, a w
szczegolnosci:

podatku od przedsi¢biorstw,
podatku od wartosci dodane;j,

skladek na ubezpieczenia spoteczne, ubezpie-
czenie od wypadkéw w miejscu pracy i chordb
zawodowych oraz na dodatki rodzinne,

oplat nalozonych na lotnictwo cywilne,
podatkéw lotniskowych,

w przypadku oferentéw z panstwa czlonkowskiego
Unii Europejskiej innego niz Francja, administracja
lub urzedy panstwa pochodzenia wystawiaja rowno-
wazne $wiadectwa lub o$wiadczenia,

— o$wiadczenie o niekaralnoci w biuletynie nr 2 w
odniesieniu do naruszen, o ktérych mowa w art.
L. 324-9, L. 324-10, L. 341-6, L. 125-1 oraz L.
125-3 kodeksu pracy,

— o$wiadczenie i/lub wszelkie dowody przestrze-
gania zobowigzania w zakresie zatrudniania

pracownikéw niepelnosprawnych, przewidziane
w art. L. 323-1 kodeksu pracy,

— wycigg Ka z rejestru handlowego i rejestru
spolek lub jakikolwiek dokument réwnowazny,

— zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (EWG)
nr 240792 z dnia 23 lipca 1992 r., za$wiad-
czenie o ubezpieczeniu, ktére nie moze by¢
starsze niz trzy miesigce, od odpowiedzialnosci
cywilnej w razie wypadku, w szczegdlnosci w
stosunku do pasazeréw, bagazu, fadunku, poczty
oraz stron trzecich, oraz zgodnie z rozporzadze-
niem (WE) nr 785/2004 z dnia 21 kwietnia
2004 r., w szczegblnosci jego art. 4,

— w przypadku $rodka ochronnego lub postepo-
wania zbiorowego, kopia wydanych w danej
sprawie wyrokow.

7-2. Sposéb oceny przedstawionych ofert

Oferty zostang wybrane w oparciu o nastgpujace
kryteria, wymienione w art. L. 1411-1 akapit 3
kodeksu ogélnego jednostek terytorialnych:

— gwarancje profesjonalne i finansowe kandydatow,

— mozliwo$¢  zapewnienia przez kandydatéw
ciaglosci $wiadczenia obowiazku uzytecznosci
publicznej w dziedzinie transportu lotniczego
oraz réwnego traktowania uzytkownikow
wymienionej ushugi,

— przestrzeganie przez kandydatow zobowigzania
w zakresie zatrudniania pracownikéw niepelnos-
prawnych, przewidziane w art. L. 323-1 kodeksu

pracy.

8. Kryteria udzielania zaméwien: Przewoznicy, ktérych
kandydatura zostanie wybrana, w pdzniejszym terminie
zostang zaproszeni do zlozenia ofert zgodnie z procedurg
ustalong w szczegdlowych zasadach dotyczacych prze-
targu, ktore zostang im przedstawione.

Zgodnie z przepisami art. 4 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia
(EWG) nr 2408/92 wybdr sposréd zlozonych ofert
zostanie dokonany z uwzglednieniem adekwatnosci
ustugi, a w szczegdlnosci cen i warunkéw oferowanych
uzytkownikom, jak rowniez kwoty wymaganego dofinan-
sowania.

9. Dodatkowe istotne informacje:
9-1. Dofinansowanie

Oferty skladane przez wybranych oferentéw
powinny zawieraé wyrazne okreslenie wysokosci
wymaganej kwoty z tytulu dofinansowania obslugi
polaczenia w okresie trzech lat poczawszy od dnia 5
stycznia 2007 1. (z podzialem na poszczegdlne lata).
Wysokos§¢ faktycznie przyznanego dofinansowania
ustala si¢ co roku ex post w zaleznosci od rzeczywis-
tych wydatkéw i dochodéw zwiazanych ze $wiadcze-
niem ustugi, do wysokosci kwoty okreslonej w
ofercie. Wspomniana kwota maksymalna moze
zosta¢ zmieniona jedynie w przypadku nieprzewi-
dzianej zmiany warunkéw $wiadczenia ustugi.
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9-2.

9-3.

9-4.

Wplaty roczne dokonywane sa w formie zaliczek
oraz na podstawie salda rozliczeniowego. Uregulo-
wanie salda rozliczeniowego nastgpuje dopiero po
zatwierdzeniu sprawozdania finansowego przedsta-
wionego przez przewoznika w odniesieniu do
danego pofaczenia i kontroli, czy ustuga zostala
wykonana zgodnie z warunkami okreslonymi w pkt
9-2 ponize;j.

W przypadku rozwigzania umowy przed uplywem
terminu przepisy pkt 9-2 zostang zastosowane w
mozliwie najkrétszym terminie, celem umozliwienia
dokonania wyplaty naleznego salda na rzecz prze-
woznika, przy czym gérna granica wskazana w
akapicie pierwszym zostaje obnizona proporcjo-
nalnie do rzeczywistego okresu §wiadczenia ustugi.

Kontrola wykonania ustugi oraz prowadzenia

rachunkowosci przewoznika

Prawidlowos$¢ wykonania ustugi oraz prowadzenia
rachunkowosci przewoznika dla danego polaczenia
bedzie przedmiotem co najmniej jednej kontroli w
roku, przeprowadzanej w porozumieniu z przewoz-
nikiem.

Zmiany oraz rozwigzanie umowy

Jezeli przewoznik uzna, ze nieprzewidywalna zmiana
warunkéw $wiadczenia ustugi uzasadnia zmiang
maksymalnej kwoty dofinansowania, powinien on
skierowaé w tej sprawie wniosek z uzasadnieniem do
pozostalych stron umowy, ktore w terminie dwoch
miesigcy mogg przedstawi¢ swoje uwagi. Mozna
nastepnie dokonal zmian w umowie za pomocg
aneksu do umowy.

Umowa moze zosta¢ rozwigzana przez jedna lub
druga strone przed uplywem terminu jej waznosci,
jedynie jesli zachowany zostal szeSciomiesigczny
okres wypowiedzenia. W przypadku powaznych
naruszen zobowigzan umowy ze strony przewoznika
uznaje si¢, iz dokonal on rozwigzania umowy bez
wypowiedzenia, jezeli nie podejmie on ponownego
wykonywania ustugi zgodnie z tymi zobowigzaniami
w terminie jednego miesigca od daty wezwania do
wypelnienia zobowigzan.

Kary i inne potragcenia przewidziane w umowie

Nieprzestrzeganie przez przewoznika okresu wypo-
wiedzenia okre$lonego w pkt 10-3 jest karane
grzywna administracyjng nakladang na mocy art. R.
330-20 kodeksu lotnictwa cywilnego lub sankcja
obliczong w oparciu o liczbe miesiecy niewywiazy-
wania si¢ ze zobowigzania oraz rzeczywistego braku
polaczen w rozpatrywanym roku, nieprzekraczajaca
wysokosci kwoty maksymalnej dofinansowania prze-
widzianej w pkt 9-1.

10.

11.

12.

13.

W przypadku nieznacznych uchybien w zakresie
wykonywania obowiazku uzytecznosci publicznej,
stosuje si¢ obnizke maksymalnego dofinansowania
przewidzianego w pkt 9-1, bez uszczerbku dla stoso-
wania przepiséw art. R. 330-20 kodeksu lotnictwa
cywilnego.

Potracenia dokonuje si¢ przy uwzglednieniu, w razie
potrzeby, liczby lotéw anulowanych z powodéw
bezposrednio zaleznych od przewoznika, liczby
lotéw wykonanych przy ladownosci mniejszej niz
wymagana, liczby lotow wykonanych bez przestrze-
gania obowiazku uzytecznosci publicznej w zakresie
miedzylagdowania lub stosowanych taryf.

Skladanie ofert: Oferta przetargowa musi by¢ sporza-
dzona w jezyku francuskim. W razie potrzeby oferenci
tlumacza na jezyk francuski dokumenty wystawione przez
wladze publiczne i sporzadzone w jednym z jezykéw
urzgdowych Unii Europejskiej.

Oferenci moga réwniez dolgczy¢é do wersji francuskiej
wersje sporzadzong w innym jezyku urzedowym Unii
Europejskiej, ktorej nie uznaje si¢ za wersje autentyczng.

Oferta, ktdrej zawarto$¢ szczegbtowo okresla rozporzg-
dzenie dotyczace przetargéw publicznych, musi zostaé
zfozona najpézniej do dnia 18 sierpnia 2006 r. do
godziny 12:00 czasu lokalnego za posrednictwem listu
poleconego z potwierdzeniem odbioru (decyduje data
stempla pocztowego) wystanego na nastgpujacy adres:

Mairie de Brive-la-Gaillarde, place de I'Hotel de Ville, BP
433, F-19312 Brive-la-Gaillarde Cedex.

Dalsza procedura: Merostwo Brive-la-Gaillarde przekaze
wybranym kandydatom, w terminie do dnia 22 sierpnia
2006 r. zapytanie ofertowe zawierajace, miedzy innymi,
szczegdlowe zasady przetargu, specyfikacje oraz projekt

umowy.
Wybrani kandydaci muszg zlozy¢ oferte najpdzniej dnia
12 wrze$nia 2006 r. do godziny 12:00 czasu lokalnego.

Oferent jest zwigzany oferta w okresie 280 dni poczawszy
od dnia jej zlozenia.

Okres wazno$ci zaproszenia do skladania ofert: Okres
waznosci zaproszenia do skladania ofert jest zgodny z art.
4 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (EWG) nr 2408/92, pod
warunkiem ze do dnia 5 grudnia 2006 r. zaden z prze-
woznikow wspolnotowych nie przedstawi projektu obstu-
giwania wymienionego polaczenia od dnia 1 lipca 2007
r, zgodnie z nalozonym obowigzkiem uzytecznosci
publicznej i bez otrzymywania jakiegokolwiek dofinanso-
wania.

Dodatkowe informacje: W celu uzyskania ewentualnych
dodatkowych informacji kandydaci moga zwréci¢ sie do
kierownika dzialu transportu merostwa Brive-la-Gaillarde,
na adres podany w art. 2, wylacznie listownie lub faksem.



